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ROZHODNUTI RADY

o postoji, ktery ma byt zaujat jménem Unie v Fidicim organu Mezinarodni smlouvy o
rostlinnych genetickych zdrojich pro vyZivu a zemédélstvi, pokud jde o nékteré navrhy
predloZené k prijeti na jeho jedenactém zasedani
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Priloha 11

NAVRH REVIDOVANE STANDARDNI DOHODY O POSKYTOVANI MATERIALY

1.

STANDARDNI DOHODA O POSKYTOVANI MATERIALU
PREAMBULE
VZHLEDEM K TEMTO DUVODUM:

Na tficatém prvnim zasedani konference FAO dne 3. listopadu 2001 byla pfijata
Mezinarodni smlouva o rostlinnych genetickych zdrojich pro vyzivu a zemédélstvi
(dale jen ,,smlouva“®, ktera vstoupila v platnost dne 29. &ervna 2004.

Cilem smlouvy je uchovavani a udrzitelné vyuzivani rostlinnych genetickych
zdroji pro vyzivu a zemédélstvi a spravedlivé a rovnocenné sdileni pfinosi
plynoucich z jejich vyuzivani v souladu s Umluvou o biologické rozmanitosti pro
udrzitelné zemedé@lstvi a potravinové zabezpeceni.

Smluvni strany smlouvy pii vykonu svych svrchovanych prav na své rostlinné
genetické zdroje pro vyzivu a zemédélstvi ziidily multilateralni systém, jehoz
cilem je usnadnit pfistup k rostlinnym genetickym zdrojim pro vyZivu a
zemédélstvi a spravedlivé a rovnocenné sdilet pfinosy plynouci z vyuzivani téchto
zdrojl na doplitkovém a vzajemné se posilujicim zékladé.

Je tieba mit na paméti ¢lanky 4, 11, 12.4 a 12.5 smlouvy.

Uznava se rozdilnost pravnich systéml smluvnich stran, pokud jde o jejich
vnitrostatni procesni pravidla upravujici ptistup k soudim a rozhod¢imu fizeni, a
zavazky vyplyvajici z mezinarodnich a regionalnich imluv, které se na tato procesni
pravidla vztahuji.

Clanek 12.4 smlouvy stanovi, Ze usnadnény pfistup v ramci multilateralnino
systému se poskytuje na zakladé standardni dohody o poskytovani materiald, a Fidici
organ smlouvy ve svém usneseni 1/2006 ze dne 16. ¢ervna 2006 ptijal standardni
dohodu o poskytovani materidlii, kterou se v usneseni [XX]/2025 ze dne [XX]
listopadu 2025 rozhodl zménit.

CLANEK 1 - STRANY DOHODY

1.1 Tato standardni dohoda o poskytovani materiald (dale jen ,tato dohoda®) je
standardni dohodou o poskytovani materiali uvedenou v ¢lanku 12.4 smlouvy.

1.2 Tato dohoda je uzaviena:

MEZI: (jméno/ndzev a adresa poskytovatele nebo poskytujici instituce, jmeno
opravnéné Uufedni osoby, kontakt na opradvnénou uiedni osobu*) (dale jen
,,poskytovatel*),

A: (jméno/nazev a adresa piijemce nebo pfijimajici instituce, jméno opravnéné
titedni osoby, kontakt na opravnénou tfedni osobu*®@) (dale jen ,,pFijemce).

Definované pojmy jsou pro piehlednost v celém textu vyznaéeny tu¢né.

Uvedte podle potieby. Nevztahuje se na standardni dohody o poskytovani materiali v ptipad¢ ,,shrink-
wrap“ (ptijeti formou vybaleni zasilky) a ,,click-wrap* (pfijeti elektronickou formou). Piijeti standardni
dohody o poskytovani materiali formou ,shrink-wrap” znamend, Ze kopie standardni dohody o
poskytovani materiali je vlozena do zasilky s materidlem a pfijeti materialu pfijemcem pfedstavuje
pfijeti obchodnich podminek standardni dohody o poskytovani materiala. Pfijeti standardni dohody o
poskytovani materiali formou ,,click-wrap* znamena, ze smlouva je uzaviena pfes internet a piijemce
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1.3 Strany této dohody se dohodly takto:
CLANEK 2 - DEFINICE
Vyrazy uvadéné dale v této dohodé maji tento vyznam:

»PFidruZend spolecnost®: jedna pravnickd osoba je pfidruzena k jiné pravnické
osobé¢, pokud je jedna z nich dcefinou spolecnosti druhé, nebo jsou ob¢ dcetinymi
spoleCnostmi téze pravnické osoby, nebo je kazdd z nich ovlddana stejnou
pravnickou osobou.

»Dostupny bez omezeni“: produkt je povazovan za dostupny bez omezeni ostatnim
pro dalsi vyzkum a Slechténi, kdyZz je dostupny pro vyzkum a Slechténi bez
jakychkoli pravnich nebo smluvnich zavazki nebo technologickych omezeni, které
by predem zamezily jeho vyuzivani zpiisobem specifikovanym ve smlouvé.

wKomeréné vyuZit“ znamena zptistupnit rostlinné genetické zdroje pro vyzZivu a
zemédélstvi za penézni Uhradu na volném trhu a ,kemeréni vyuZiti méa tomu
odpovidajici vyznam. Komeréni vyuziti nezahrnuje Zadnou formu poskytovani
vyvijenych rostlinnych genetickych zdroji pro vyZivu a zemédélstvi ani prodej
surovin.

»Geneticky material“ znamena jakykoliv materidl rostlinného plvodu zahrnujici
reprodukéni a vegetativni rozmnozovaci materidl, ktery obsahuje funk¢ni jednotky
dédicnosti.

,,Ridici orgdn“ znamena ¥idici organ smlouvy.

»Multilaterdlni systém* znamend multilateralni systém vytvofeny podle ¢lanku
10.2 smlouvy.

,,Rostlinné genetické zdroje pro vyZivu a zemédélstvi znamenaji jakykoli geneticky
material rostlinného ptivodu, ktery ma skute¢nou nebo potencialni hodnotu pro
vyzivu a zemé&délstvi.

» Vyvijené rostlinné genetické zdroje pro vyZivu a zemédélstvi“ znamenaji material
odvozeny od materialu a z tohoto duvodu od n¢ho odlisny, ktery jesté neni
pfipraveny pro komeréni vyuziti a ktery jeho tvlirce zamysli dale vyvijet nebo
ptedat jiné osob¢ ¢i subjektu pro ucely dalsiho vyvoje. Obdobi vyvoje pro vyvijené
rostlinné genetické zdroje pro vyZivu a zemédélstvi se povazuje za ukoncéené
tehdy, kdy jsou tyto zdroje komeréné vyuzity jako produkt.

»Produkt® znamena rostlinné genetické zdroje pro vyZivu a zemédélstvi
obsahujici® material nebo jakékoliv jeho genetické &asti nebo komponenty z ného,
které jsou pfipraveny ke komerénimu vyuziti, kromé surovin a jinych produkti
uzivanych pro potraviny, krmiva a zpracovani.

» TPZby“ znamenaji hruby piijem ziskany prFijemcem a jeho poboclkami z
komer¢niho vyuZiti a v podobé licen¢nich poplatkt za rostlinné genetické zdroje
pro vyZivu a zemédélstvi.

wZnakem s obchodni hodnotou“ se rozumi jakykoli dédi¢ny a méfitelny znak, ktery
produktu proptijéuje vyznamnou obchodni hodnotu pro potraviny a zemé&dé€lstvi,
mimo jiné vcetné¢ agronomickych znakd, znakti propUjcujicich odolnost vici

pfijima obchodni podminky standardni dohody o poskytovani materiala kliknutim na pfislusnou ikonu
na webové strance nebo piipadné v elektronické verzi standardni dohody o poskytovani materiald.
@ Jak je napiiklad doloZeno rodokmenem nebo zépisem o vloZeni genu.



biotickym nebo abiotickym stresim, znaka, které zvySuji vyzivovou nebo
zpracovatelskou hodnotu sklizenych komodit, a jakychkoli jinych znakt
pouzivanych k popisu produktu za uc¢elem podpory jeho komeréniho vyuZiti.

CLANEK 3 - PREDMET DOHODY

Rostlinné genetické zdroje pro vyZivu a zemédélstvi uvedené v piiloze 1 této
dohody (dale jen ,materidl“) a dostupné souvisejici informace uvedené v ¢l. 5
pism. b) a v piiloze 1 se timto pfevadéji z poskytovatele na p¥ijemce v souladu s
podminkami stanovenymi v této dohodé.

CLANEK 4 - OBECNA USTANOVENI

4.1 Tato dohoda je uzaviena v ramci multilateralniho systému a je provadéna a
vykladana v souladu s cili a ustanovenimi smlouvy.

4.2 Strany uznavaji, ze podléhaji pfislusSnym pravnim opatfenim a postuptim, které
byly pfijaty stranami smlouvy, v souladu se smlouvou, zvlasté t€ém, které byly
pfijaty v souladu s ¢lankem 4 a &lanky 12.2 a 12.5 smlouvy®,

4.3 Strany této dohody souhlasi s tim, ze Organizace OSN pro vyzivu a zeméd¢lstvi
jednajici jménem Fidiciho organu smlouvy a jejiho multilateralniho systému je
opravnénou tieti stranou podle této dohody.

4.4 Opravnéna treti strana ma pravo pozadovat piislusné informace uvedené v ¢l. 5
pism. e), v ¢l. 6.5 pism. ¢), v ¢lanku 8.3, ¢lanku 3.6 v ptilohy 2 a v ptiloze 4 bodé 7
této dohody.

4.5 Tato prava udélena Organizaci OSN pro vyzivu a zemédélstvi vySe nebrani
strandm této dohody v uplatiiovani jejich prav podle této dohody.

CLANEK 5 - PRAVA A POVINNOSTI POSKYTOVATELE

Poskytovatel se zavazuje poskytnout materidl v souladu s nésledujicimi
ustanovenimi smlouvy:

a) ptistup je poskytovan rychle, aniz by bylo nutné sledovat jednotlivé ptirastky, a
bezplatng; je-li uctovan poplatek, ten nesmi nepfekrocit s nim spojené minimalni
naklady;

b) spolu s poskytovanymi vyvijenymi rostlinnymi genetickymi zdroji pro vyZivu a
zemédélstvi jsou v souladu s platnymi pravnimi predpisy zpiistupnény veskeré
dostupné pasportni Udaje a jakékoliv jiné souvisejici dostupné popisné informace,
které nejsou daverné;

c) ptistup k vyvijenym rostlinnym genetickym zdrojim pro vyZivu a zemédélstvi,
veetné materidlti vyvijenych zemédélci, je po dobu vyvoje dan¢ho zdroje na uvazeni
toho, kdo je vyviji;

d) pristup k rostlinnym genetickym zdrojim pro potraviny a zemédélstvi
chranénych pravy duSevniho a jiného vlastnictvi musi byt v souladu s pfislusnymi
mezinarodnimi smlouvami a ptisluSnymi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy;

e) poskytovatel informuje prostfednictvim svého tajemnika Fidici organ nejméné

jednou za dva kalendaini roky nebo v intervalu, o kterém pftilezitostné¢ rozhodne
Fidici organ, o uzavienych dohodach o poskytovani materialt;®

@ V piipadé mezinarodnich zemédélskych vyzkumnych stiedisek Poradni skupiny pro mezinarodni
zemédelsky vyzkum (CGIAR) a dalSich mezinarodnich instituci se pouzije dohoda mezi fidicim
organem a stfedisky CGIAR nebo jinymi pfislusnymi institucemi.
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bud”:
moznost A: odeslanim kopie uplné standardni dohody o poskytovani materialti®
nebo

moznost B: v pfipadé, Ze nebude zaslana kopie standardni dohody o poskytovani
materialq,

1. zajiSténim toho, aby byla uplnd standardni dohoda o poskytovani materiala k
dispozici podle potieby opravnéné tieti strany;

ii. uvedenim, kde je pfislusna standardni dohoda o poskytovani materidli ulozena a
jak ji lze ziskat, a

iii. poskytnutim téchto informaci:

a) identifikacni symbol nebo Cislo pfifazené standardni dohod€ o poskytovani
materiali poskytovatelem;

b) jméno/nazev a adresa poskytovatele;

¢) datum, k némuz poskytovatel souhlasil se standardni dohodou o poskytovani
materiali nebo ji pfijal, a v ptipad¢ formy ,,shrink-wrap* datum odeslani zasilky;

d) jméno/nézev a adresa prijemce a v piipadé dohody formou ,,shrink-wrap* jméno
osoby, které byla zasilka urcena;

e) identifikace kazdého ptirtstku v ptfiloze 1 ke standardni dohod¢ o poskytovani
materiali a plodiny, ke které patii.

Tyto informace poskytne tajemnik opravnéné tieti strané. Pokud se strany této
dohody nedohodnou jinak a s vyjimkou pftipadi, kdy to mize byt vyzadovano v
souvislosti s feSenim sport podle ¢lanku 8 této dohody, povazuji se tyto informace
za divérné obchodni informace a pouZivaji se pouze k vypracovani souhrnnych
zZprav.

CLANEK 6 — PRAVA A POVINNOSTI PRIJEMCE®

6.1 Piijemce se zavazuje, Ze bude vyuzivat nebo uchovavat material pouze pro
ucely vyzkumu, Slechténi a vzdélavani pro potteby vyZivy a zemédé&lstvi. Tyto ucely
nezahrnuji chemické, farmaceutické nebo jiné nepotravindtské/nekrmivarské
pramyslové pouziti.

6.2 Prijemce neuplatni zadnd prava dusevniho vlastnictvi ani jind prava, ktera
omezuji usnadnény ptistup k materidlu poskytnutému podle této dohody nebo k
jeho genetickym ¢astem nebo komponentdm ve formé, ve které¢ byly ziskany z
multilateralniho systému.

®)

®)

M

Poskytovatel by mél tyto informace piedlozit na této adrese: The Secretary International Treaty on Plant
Genetic Resources for Food and Agriculture Food and Agriculture Organization of the United Nations
1-00153 Rome, Italy, e-mail: ITPGRFA-Secretary@FAQO.org nebo prostiednictvim ndstroje
EasySMTA: https://mls.planttreaty.org/itt/.

V ptipadé, Ze je kopie uplné standardni dohody o poskytovani materialii, ktera je odeslana formou
,shrink-wrap®, v souladu s c¢lankem 10 moznosti 2 standardni dohody o poskytovani materiald,
poskytovatel uvede také a) datum odeslani zasilky a b) jméno osoby, které byla zasilka odeslana.
Komentaf redakce: ¢isla ¢lanki ,,6.11%, ,,6.11bis", ,,6.11ter a ,,6.7/6.8" byla ponechana, nebot’ se bézné
pouzivaji k popisu platebnich moznosti a koncepti soucasné dohody SMTA a stala se synonymem pro
moznost Gcasti v prispévkovém systému, resp. moznost jednotného ptistupu. Bylo dohodnuto, Ze tyto
¢lanky budou pfecislovany az pozdéji.
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6.3 V ptipad¢, ze pFijemce uchova dodany material, zptistupni pFijemce material a
souvisejici informace uvedené v ¢l1. 5 pism. b) v rdmci multilaterdlniho systému na
zéklad¢ standardni dohody o poskytovani materialti.

6.4 V piipadé, ze prijemce preda materidl poskytnuty v rdmci této dohody jiné
osob¢ nebo subjektu (dale jen ,,nasledny prijemce*), prijemce

a) tak ucini za podminek standardni dohody o poskytovani materiali prostfednictvim
nov¢ standardni dohody o poskytovani materialii a

b) uvédomi Fidici organ v souladu s ¢lL. 5 pism. e).

V souladu s vySe uvedenym nema prijemce zadné dalsi zavazky tykajici se aktivit
nasledného prijemce.

6.5 V piipadé, ze prijemce pievede vyvijeny rostlinny geneticky zdroj pro vyzivu
a zemédé€lstvi na jinou osobu nebo subjekt pred uplynutim obdobi dvanacti let od
podpisu nebo pfijeti této dohody, pFijemce:

a) tak ucini za podminek standardni dohody o poskytovani materiald prostednictvim
nové standardni dohody o poskytovani materiali za pfedpokladu, ze se ¢l. 5 pism. e)
standardni dohody o poskytovani materiali nepouzije;

b) identifikuje v ptiloze 1 nové standardni dohody o poskytovani material material
ptijaty z multilateralniho systému a uvede, Zze poskytované vyvijené rostlinné
genetické zdroje pro vyZivu a zemédélstvi jsou odvozeny z materiélu;

¢) uvédomi Fidici organ v souladu s ¢l. 5 pism. e) a
d) nema zadné dalsi povinnosti tykajici se aktivit jakéhokoli nasledného p¥ijemce.

povinnosti uvedené v tomto ¢lanku 6.5 se nevztahuji na vyvijené rostlinné
genetické zdroje pro vyZivu a zemédélstvi, na které se vztahuji ob€ tyto podminky:

i. obsahuji geneticky piispévek mensi nez 12,5 % rodokmenu materialu a
ii. neobsahuji znak komeréni hodnoty, ktery by byl ptispévkem materialu.

6.6 Uzavienim standardni dohody o poskytovani materialii podle odstavce 6.5 neni
dotceno pravo stran pfipojit dal$i podminky tykajici se dalsitho vyvoje produktu,
vcetné pripadného vyplaceni penézité thrady.

6.9 Piijemce zpfistupni v multilateralnim systému prostiednictvim informacniho
systému stanoveného v ¢lanku 17 smlouvy vsechny informace, které nejsou daveérné
a které jsou vysledkem vyzkumu a vyvoje materialu, a doporuc¢uje se mu, aby sdilel
prostiednictvim multilaterdlniho systému nepenézni vyhody vyslovné uvedené v
¢lanku 13.2 smlouvy, které jsou vysledkem takového vyzkumu a vyvoje. Prijemci
se doporucuje, aby vlozil vzorek jakéhokoli produktu, ktery obsahuje materiél, do
shirky, jez je soucasti multilateralniho systému pro vyzkum a §lechténi.

6.10 Prijemce, ktery pozadal o prava dusevniho vlastnictvi nebo je ziska na jakékoli
produkty vyvinuté z materialu nebo jeho genetickych ¢asti ¢i komponent,
ziskanych z multilateralniho systému a postoupi tyto zadosti nebo prava dusevniho
vlastnictvi tieti strané, ptevede povinnost podé€lit se o piinosy podle této dohody na
dotéenou tteti stranu.

6.6 bis Pfijemce si pii podpisu nebo piijeti této dohody zvoli jednu ze dvou
moznosti pfistupu, jak je stanoveno v ¢lanku 10 této dohody: moznost Gcéasti v
pfispévkovém sytému podle ¢lanku 6.11 a piilohy 2 nebo moznost jednotného
piistupu podle ¢lankh 6.7 a 6.8 a prilohy 4, pokud pFijemce jiz nepiisp€l.
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6.11 Pro volbu moznosti ucasti v prispévkovém systému musi piijemce, pokud jesté
nepfispél, predlozit Fidicimu organu prostfednictvim tajemnika fadné vyplnény a
podepsany registraéni formulai# uvedeny v pfiloze 3 této smlouvy (Géast v
prispévkovém systému). Utast v prispévkovém systému je potvrzena obdrzenim
¢isla ucastnika od tajemnika.

6.11 bis Podminky moznosti uc€asti v piispévkové systému jsou uvedeny v piiloze 2
této smlouvy. Pfiloha 2 této dohody tvoii nedilnou soucast této dohody a jakykoli
odkaz na ni znamena, Ze pokud to situace umoziuje, zahrnuje obdobn¢ také ptilohu
2.

6.11 ter V ramci moznosti casti v prispévkovém systému nema p¥ijemce po dobu
trvani acasti v prispévkovém systému zadné jiné platebni povinnosti tykajici se
obdrzeného materiélu a jakéhokoli produktu, ktery obsahuje materiél, nez platebni
povinnosti stanovené v rdmci moznosti Uc€asti v ptispévkovém systému.

6.7 V ramci moznosti jednotného pfistupu, pokud prijemce nebo nékterd z jeho
pridruZenych spole¢nosti bude komer¢né vyuZivat produkt a pokud takovy
produkt neni dostupny bez omezeni, plati podminky stanovené v pfiloze 4. Po
skonCeni omezeni bude prFijemce nebo jak&koli jeho pridruZena spole¢nost
uvadéjici produkt na trh, pokracovat v platbach ve vysi uvedené v ¢lanku 6.8 nize.
Pfiloha 4 této dohody tvofi nedilnou soucast této dohody a jakykoli odkaz na ni
znamena, ze pokud to situace umoznuje, zahrnuje obdobné také ptilohu 4.

6.8 V ramci moznosti jednotného ptistupu, pokud prijemce nebo nékterd z jeho
pridruzenych spolecnosti bude komercéné vyuzZivat produkta pokud je tento
produkt dostupny bez omezeni, plati podminky stanovené v piiloze 4. Pfiloha 4
této dohody tvofi nedilnou soucast této dohody a jakykoli odkaz na ni znamena, Ze
pokud to situace umoziuje, zahrnuje obdobné také ptilohu 4.

6.8 bis Prijemce, ktery ma piistup k materiadlu podle ¢lankt 6.7/6.8, musi pii
podpisu SMTA zvefejnit své pridruzené spole¢nosti. V piipade¢, Ze néktera z téchto
pridruZenych spolecnosti ziskd material po podpisu SMTA, pouzije se ¢lanek 6.5
této dohody.

CLANEK 7 - ROZHODNE PRAVO

Rozhodnym pravem jsou obecné pravni zisady vcetné zasad mezinarodnich
obchodnich smluv UNIDROIT z roku 2016 a jejich nasledné zmény, cile a ptisluSna
ustanoveni smlouvy, a pokud je to nezbytné k vykladu, rozhodnuti ¥idiciho organu.

CLANEK 8 — RESENI SPORU

8.1 Reseni sporti miZe byt zahajeno poskytovatelem nebo piijemcem nebo
opravnénou tfeti stranou, ktera jedna jménem Fidiciho organu smlouvy a
ptislusného multilateralniho systému.

8.2 Strany této dohody souhlasi s tim, ze Organizace OSN pro vyzivu a zem¢&dé€lstvi,
kterd zastupuje Fidici organ a multilateralni systém, ma jakozto opravnéna tieti
strana pravo zah4jit fizeni k feSeni sporu tykajici se prav a povinnosti poskytovatele a
piijemce podle této dohody.

8.3 Opravnéna tfeti strana ma pravo pozadovat, aby poskytovatel a prijemce
poskytli v souladu s jejich povinnostmi podle této dohody piislusné informace
véetné vzorkd, pokud je to nutné. Jakékoli takto pozadované informace nebo vzorky
poskytne podle situace poskytovatel, nebo prijemce.
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8.4 Jakykoli spor vyplyvajici z této dohody bude feSen nasledujicim zptisobem:
a) Smirné feSeni sporu: strany se v dobré vife pokusi vytesit spor jednadnim.

b) Zprostiedkovani: pokud se spor nevyfesi jednanim, strany si mohou zvolit
zprostifedkovani prostfednictvim neutralni tfeti strany — mediatora, na kterém se
vzajemn¢ dohodnou.

c) Rozhod¢i ftizeni: Pokud spor nebyl urovndn jednanim nebo mediaci, muze
kterakoli strana piedlozit spor k rozhod¢imu fizeni podle rozhodCich pravidel
mezinarodniho organu, jak bylo dohodnuto stranami sporu. Pokud k dohod¢ nedojde,
spor bude fesen v rozhod¢im fizeni podle rozhod¢ich pravidel Mezinarodni obchodni
komory jednim nebo vice rozhodci jmenovanymi v souladu s témito pravidly.
Kterakoli strana sporu mtize, pokud se tak rozhodne, jmenovat svého rozhodce ze
seznamu odbornikil, ktery mize Fidici organ za timto Gcelem sestavit; ob¢ strany
nebo jimi jmenovani rozhodci se mohou dohodnout na jmenovani jediného rozhodce
nebo piipadné predsedajiciho rozhodce z tohoto seznamu odbornikli. Vysledek
takového rozhodc¢iho tizeni je zdvazny.

d) Poskozené strany mohou vyuzit prostiedki podle ustanoveni c¢lanku 12.5
smlouvy.

8.5 V priipadé¢ prokazaného poruSeni Clankti 6.1 nebo 6.2 mulze byt prijemce
odpovédny za Skodu. Pokud jde o ¢lanek 6.1, ndhrada Skody by méla byt imérna
pfijmim, které prijemce ziskal v dasledku prokdzaného poruSeni. Pokud jde o
¢lanek 6.2, nahrada Sskody by méla byt imérna piijmum, které pFijemce ziskal v
disledku prav dusevniho vlastnictvi nebo jinych prav, kterd omezuji usnadnény
ptistup k materialu nebo jeho genetickym ¢astem ¢i komponentam v podobé, kterou
obdrzel z multilateralniho systému, a miiZze navic vést k postoupeni dotéenych prav
duSevniho vlastnictvi nebo jinych prav v souladu s pfisluSnymi mezindrodnimi
pravnimi pfedpisy a vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

CLANEK 9 — DALSI USTANOVENI
Zaruka

9.1 Poskytovatel neposkytuje v této dohodé zadné zaruky tykajici se bezpecnosti
nebo pravniho titulu k materidlu ani pfesnosti nebo spravnosti jakychkoli
pasportnich nebo jinych tdaji dodanych s materialem. Rovnéz neposkytuje zadné
zaruky na kvalitu, Zivotaschopnost nebo cCistotu (genetickou nebo mechanickou)
dodaného materidlu. Fytosanitarni stav materialu je zarucen pouze v rozsahu
uvedeném v pfipojeném fytosanitdrnim osvédCeni. Prijemce prebira plnou
odpovédnost za dodrzovani vnitrostatnich ptredpisti a pravidel zemé& piijemce, ktera
se tykaji karantény, invazivnich neptivodnich druhi a biologické bezpec¢nosti a
pravidel pro dovoz nebo uvolnéni genetického materialu.

Odstoupeni od teto dohody
9.2 Prijemce muze od této dohody odstoupit v souladu s pfilohou 2 a ptilohou 4.
Zmény standardni dohody o poskytovani materiala

9.3 Pokud Fidici organ zméni podminky standardni dohody o poskytovani materiald,
pouzije prijemce pro nasledné poskytovani materidlu tfetim stranam ode dne, o
kterém rozhodne Fidici organ, zménénou dohodu SMTA. Ostatni prava a povinnosti
prijemce zUstavaji nedotCeny, pokud pFijemce vyslovné pisemné nesouhlasi se
zménénou standardni dohodou o poskytovani materialii.
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Prechodna faze

9.4 V pfipad¢é, ze zména piilohy I smlouvy obsazena v usneseni [XX]/2025
nevstoupi v platnost do 31. ¢ervence 2031, a pokud Fidici organ tuto Ilhitu
neprodlouzi nebo nerozhodne jinak, na svém zasedani v roce 2031:

Clanek 6.11 a souvisejici prilohy prestanou platit pro nové piijemce a podle této
dohody nebude povolena zadna nova ucast v prispévkovém systému. PFrijemce,
ktery se stal acastnikem pied 31. ¢ervencem 2031, mize do [XX] dnti:

1) prostrednictvim svého tajemnika oznamit Fidicimu organu, ze svou uUcast v
prispévkovém systému zachova; nebo

2) svou ucast v prispévkovém systému s okamzitou platnosti ukon¢i. Pokud si
ucastnik zvoli tuto moznost, piestanou platit podminky ucasti v prispévkovém
systému a nahradi je podminky platebniho mechanismu podle ¢lankd 6.7, 6.8 a
ptilohy 4 této smlouvy. Po takovém odstoupeni bude jakakoli Castka zaplacena
ucastnikem v ramci ucasti v prispévkovém systému na jeho zadost zapoctena vici
jakymkoli platbam, které by mohly byt splatné v ramci platebniho mechanismu podle
¢lankl 6.7, 6.8 a prilohy 4 této dohody.

CLANEK 10 — PODPIS/PRIJETI

Poskytovatel a prijemce si mohou zvolit zptusob pfijeti, pokud néktera ze stran
nepozaduje, aby byla tato dohoda podepsana.

Moznost 1 — podpis*®

J4, (celé jméno opravnéné ufedni osoby), prohlaSuji a potvrzuji, Ze mam opravnéni
uzaviit tuto dohodu jménem piijemce a potvrzuji odpovédnost a zavazek své
instituce fidit se ustanovenimi této dohody doslovné i v jejich duchu, s cilem
podpofit uchovani a udrzitelné vyuzivani rostlinnych genetickych zdroji pro
vyZivu a zemédéElstvi.

0 Beru na védomi a vyslovné souhlasim s tim, Ze oprdvnénd tfeti strana ma prava
uvedena v ¢lancich 4 a 8 této dohody.

O Prohlasuji, ze trzby prFijemce nepiekracuji [xx] USD v souladu s ¢lankem 3.4
ptilohy 2. Prijemce se zavazuje provadét rocni platby a predkladat vyrocni zpravy
od okamziku, kdy jeho trzby piekro¢i [xx] USD. Pravo opravnéné treti strany

pozadovat ptislusné informace v souladu s ¢lankem 4.4 této dohody je srozumitelné
a vyslovné potvrzeno.

O Potvrzuji, ze jiz jsem ucastnikem multilateralniho systému.
nebo

0 Timto se rozhoduji pro moznost ucasti v ptispévkovém systému podle ¢lanku 6.11
a prilohy 2 této dohody a potvrzuji, Ze jsem Fidicimu organu prostiednictvim
tajemnika zaslal/a registra¢ni formula¥ uvedeny v ptiloze 3 této dohody.

nebo

®

* Pokud si poskytovatel zvoli moznost podpisu, bude ve standardni dohod€ o poskytovani materiala
uvedeno pouze znéni moznosti 1. Podobné, pokud si poskytovatel vybere bud’ formu ,,shrink-wrap*
nebo ,.click-wrap®, bude ve standardni dohod¢ o poskytovani materialti uvedeno pouze pfislusné znéni
moznosti 2 nebo 3. Pokud je vybrana forma ,.click-wrap“, mél by byt material doprovazen pisemnou
kopii standardni dohody o poskytovani materiald.
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0 Timto se rozhoduji pro moznosti jednotného piistupu podle ¢lank 6.7 a 6.8 a
ptilohy 4 této dohody.

Podpis
Datum
Jméno/nazev piijemce

Moznost 2 — standardni dohoda o poskytovani materiala formou ,shrink-
wrap“*©)

Material je poskytovan pod podminkou pfijeti podminek této dohody.

Poskytnuti materialu poskytovatelem a pfijeti a pouziti materidlu prijemcem
ptedstavuje pfijeti podminek této dohody.

Piijemce bere na védomi a vyslovné souhlasi s tim, ze opravnéna tieti strana bude
mit prava uvedena v ¢lancich 4 a 8 této dohody.

Pokud trzby prijemce nepiesahnou [xx]USD, predlozi Fidicimu organu
prostiednictvim tajemnika nasledujici prohlaSeni pisemné a fadné podepsané, jinak
vyjimka stanovena v pfiloze 2 ¢lanku 3.4 neplati: ,,ProhlaSuji, ze trzby prijemce
nepiekracuji [xx] USD v souladu s pfilohou 2 ¢lankem 3.4. Pfijemce Se zavazuje
provadét rocni platby a predkladat vyrocni zpravy od okamziku, kdy jeho trzby
piekroc¢i [xx] USD. Pravo opravnéné tieti strany pozadovat piislusné informace v
souladu s ¢lankem 4.4 této dohody je srozumitelné a vyslovné potvrzeno.

~vrowMT

Je-li prijemce acastnikem, predlozi Fidicimu organuprostfednictvim tajemnika tyto
informace: ,,Timto potvrzuji, Ze jsem ucéastnikem s ¢islem castnika .............

nebo

Pokud se prijemce rozhodne pro moznost ucasti v ptispévkovém systému, poskytne
Fidicimu organu prostiednictvim tajemnika tyto informace: ,,Timto se rozhoduji pro
moznost ucasti v pfispévkovém systému podle ¢lanku 6.11 a piilohy 2 této dohody a
potvrzuji, Ze jsem Fidicimu organu prostfednictvim tajemnika zaslal/a registracni
formulét uvedeny v piiloze 3 této dohody.*

nebo

Pokud se prijemce rozhodne pro moznost jednotného ptistupu, piedlozi Fidicimu
organu prostiednictvim tajemnika tyto informace: ,,Timto se rozhoduji pro moznosti
jednotného ptistupu podle ¢lankt 6.7 a 6.8 a ptilohy 4 této dohody.*

Mozinost 3 — standardni dohoda o poskytovani materiali formou ,,click-
Wrap“*(lo)

0 Timto souhlasim s vySe uvedenymi podminkami.

©

(10)

* Pokud si poskytovatel zvoli moznost podpisu, bude ve standardni dohod€ o poskytovani materiala
uvedeno pouze znéni moznosti 1. Podobnég, pokud si poskytovatel vybere bud’ formu ,,shrink-wrap*
nebo ,,click-wrap*, bude ve standardni dohodé o poskytovani materialii uvedeno pouze piislusné znéni
moznosti 2 nebo 3. Pokud je vybrana forma ,,click-wrap*, mé¢l by byt material doprovazen pisemnou
kopii standardni dohody o poskytovani materialti.

* Pokud si poskytovatel zvoli moznost podpisu, bude ve standardni dohod€ o poskytovani materiali
uvedeno pouze znéni moznosti 1. Podobné, pokud si poskytovatel vybere bud’ formu ,,shrink-wrap*
nebo ,.click-wrap®, bude ve standardni dohod¢ o poskytovani materialti uvedeno pouze pfislusné znéni
moznosti 2 nebo 3. Pokud je vybrana forma ,click-wrap*, mél by byt material doprovazen pisemnou
kopii standardni dohody o poskytovani materiald.
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0 Beru na védomi a vyslovné souhlasim s tim, Ze opravnénd tfeti strana ma prava
uvedena v ¢lancich 4 a 8 této dohody.

0 ProhlaSuji, ze trzby prijemce nepiekracuji [xx] USD v souladu s clankem 3.4
ptilohy 2. PFijemce se zavazuje provadét rocni platby a predkladat vyrocni zpravy
od okamziku, kdy jeho trzby piekroci [xx] USD. Pravo opravnéné tfeti strany
pozadovat ptislusné informace v souladu s ¢lankem 4.4 této dohody je srozumitelné
a vyslovné potvrzeno.

o Timto potvrzuji, Ze jsem iéastnikem s ¢islem ucastnika .............
nebo

0 Timto se rozhoduji pro moznost ucasti v ptispévkovém systému podle ¢lanku 6.11
a prilohy 2 této dohody a potvrzuji, ze jsem Fidicimu organu prostfednictvim
tajemnika zaslal/a registra¢ni formula¥ uvedeny v ptiloze 3 této dohody.

nebo

0 Timto se rozhoduji pro moznosti jednotného ptistupu podle ¢lankli 6.7 a 6.8 a
ptilohy 4 této dohody.

Priloha 1
SEZNAM POSKYTNUTYCH MATERIALU

Tato ptiloha uvadi seznam materiali poskytnutych v rdmci této dohody, véetné
souvisejicich informaci uvedenych v ¢1.5 pism.b). Ke kazdému z uvedenych
materiali jsou pfilozeny nasledujici informace nebo zdroj, ze kterého Ize informace
ziskat: veskeré dostupné pasportni tidaje a podle platnych pravnich predpist jakékoli
dalsi souvisejici, dostupné, popisné informace, které¢ nejsou divérné.

Tabulka A

Materialy:

Plodina: Ptistupové ¢islo nebo jiny identifikator

Souvisejici informace, jsou-li k dispozici, nebo zdroj, ze kterého je lze ziskat (URL)
Tabulka B

Materialy, které jsou vyvijenymi rostlinnymi genetickymi zdroji pro vyZivu a
zemédélstvi:

Plodina:
Ptistupové ¢islo nebo jiny identifikator
Souvisejici informace, jsou-li k dispozici, nebo zdroj, ze kterého je Ize ziskat (URL)

V souladu s ¢l. 6.5 pism. b) jsou poskytnuty nasledujici informace k materialim
obdrzenym na zdklad¢ standardni dohody o poskytovani materiali nebo k
materialim, které byly zapojeny do multilateralniho systému dohodou podle ¢lanku
15 smlouvy, z nichZ jsou odvozeny vyvijené rostlinné genetické zdroje pro vyZivu
a zemédélstvi uvedené v tabulce B:

Plodina:

Ptistupové ¢islo nebo jiny identifikator

Souvisejici informace, jsou-li k dispozici, nebo zdroj, ze ktereho je Ize ziskat (URL)
Piiloha 2
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POD,MiNKY MOZNOSTI UCASTI V PRISPEVKOVEM SYSTEMU
(CLANEK 6.11)

CLANEK 1 - UCAST V PRISPEVKOVEM SYSTEMU

1.1 Prijemce, ktery se ucastni ptispévkového systému v souladu s ¢lankem 6.11 této
dohody (dale jen ,ucastnik®), souhlasi s tim, Ze bude vazan nasledujicimi
dodate¢nymi podminkami (,,podminky uéasti v prispévkovém systému).

1.2 Ukast v prispévkovém systému nabyva ucinnosti okamzikem, kdy uéastnik
obdrzi od tajemnika Fidicitho organu cislo ucCastnika po piedlozeni fadné
podepsaného registraéniho formulafe uvedeného v piiloze 3. Od ucastnika se
nevyzaduje, aby podepsal pfilohu 3 jakékoli ndsledné standardni dohody o
poskytovani materiali béhem obdobi acasti v prispévkovém systému.

1.3 Utastnik je zpro§tén povinnosti provadét platby podle jakychkoli standardnich
smluv o pfevodu materidll podepsanych pfed [datum] a na materialy zpfistupnéné
podle téchto standardnich smluv o pfevodu materidlli se vztahuji pouze platebni
povinnosti uvedené v téchto podminkach tcasti v prispévkovém systému.

1.3 BIS V rozsahu, v jakém ac¢astnik podepsal jakékoli standardni dohody o pievodu
materialt podle ¢lankd 6.7 nebo 6.8 této dohody po [datum], zlstavaji platebni
povinnosti ucastnika podle téchto standardnich dohod o pfevodu materiald v
platnosti a Gcastnik mize od zakladu své platby za ucast v piispévkovém systému
odecist prodej souvisejicich produktid, které jsou rostlinnymi genetickymi zdroji
pro vyzivu a zemédélstvi.

1.4 Ridici organ muZe kdykoli pozménit podminky ucasti v prispévkovém
systému. Tyto zménéné podminky ucasti v prispévkovém sytému se nevztahuji na
7adnou stavajici Gcast v prispévkovém systému, ledaze Gcastnik oznami Fidicimu
organu své dohody, ze souhlasi s tim, aby podlé¢hal zménénym podminkam tucasti v
prispévkovém systému. Pokud ucastnik se zménénymi podminkami ucasti v
prispévkovém systému souhlasi, nema takova dohoda vliv na datum, kdy ucast v
prispévkovém systému zacala platit.

CLANEK 2 - REJSTRIK

Utastnik souhlasi s tim, Ze jeho celé jméno/nazev, kontaktni daje a datum, kdy
nabyla uc¢innosti jeho ucast v prispévkovém systému, budou zvefejnény ve
vefejném rejstiiku (,,rejstfik™), a zavazuje se neprodlené sdélit jakékoli zmény
téchto informaci Fidicimu organu smlouvy prostiednictvim tajemnika.

CLANEK 3 — SDILENI PENEZNICH PRINOSU

3.1 Za tucelem sdileni penéznich pfinost plynoucich z pouziti rostlinnych
genetickych zdroji pro vyZivu a zemédélstvi podle smlouvy uéastnik provadi
ro¢ni platby na zakladé trzeb z produkti, které jsou rostlinnymi genetickymi zdroji
pro vyZivu a zemédélstvi.

3.2 Pouzitelna sazba platby na trzby z produktd, které jsou rostlinnymi genetickymi
zdroji pro vyzivu a zemédélstvi, ¢ini [yy] %.

3.3 Na zidost ucastnika, ktery komercné vyuzivd pouze produkty, jez jsou
rostlinnymi genetickymi zdroji pro vyzivu a zemédélstvi a jsou k dispozici bez
omezeni, prostiednictvim registraéniho formulaie uvedeného v piiloze 3, Cini
sazba platby [xx] %.
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3.4 Bez ohledu na vysSe uvedené se od ucastnika nevyzaduje zaddna platba ve
finan¢nim roce, v némz jeho trzby neptesahnou [xx] USD.

3.5 Platba se provede do Sedesati (60) dnii po Gcetni zavérce kazdého hospodarského
roku, a to za predchozi rok. Pokud uéast v prispévkovém systému zacne platit
kdykoli v prub&hu roku, uhradi uéastnik za prvni rok své ucasti v piispévkovém
systému tmérnou platbu.

3.6 Utastnik piedlozi Fidicimu organu prostiednictvim tajemnika vypis z uétu do
Sedesati (60) dnti po ucetni uzavérce za kazdy hospodaisky rok, vcetné zejména
nasledujicich informaci:

a) informace o trzbach, za které byla provedena platba;
b) v piipadé ¢lanku 3.3 ptilohy 2 informace o produktovém portfoliu acastnika;
¢) ovéfitelny zdroj poskytnutych informaci

nebo podepsané prohlaseni prokazujici, Ze je osvobozen od platby v souladu s
¢lankem 3.4 vyse.

Takové informace jsou povazovany za duvérné obchodni informace v rozsahu
stanoveném ucastnikem v mezich stanovenych touto dohodou a zpfistupni se
opravnéné tieti stran€ v ramci feSeni sport, jak je stanoveno v ¢lanku 8 této dohody,
a Fidicimu organu pro ucely souhrnné zpravy o piijmu do fondu ziizeného Fidicim
organem v souladu s ¢l. 19.3 pism. f) smlouvy.

3.7 Vsechny platby dluzné Fidicimu organu jsou splatné v americkych dolarech

(USD) podle sménného kurzu platného ke dni Gcetni uzavérky na nasledujici ucet
ztizeny tidicim organem v souladu s ¢1. 19.3 pism. f) smlouvy:

Svéfensky fond FAO (USD)

GINC/INT/031/MUL,

IT-PGRFA (Benefit-sharing)

Citibank

399 Park Avenue, New York, NY, USA, 10022

SWIFT/BIC: CITIUS33, ABA/kéd banky: 021000089, ¢islo uctu: 36352577
CLANEK 4 — ZRUSENI UCASTI V PRISPEVKOVEM SYSTEMU

4.1 Ukast v piispévkovém systému plati, dokud ji uéastnik nezrusi, s vyhradou
vysledku piipadného feseni spori podle ¢lanku 8 této dohody.

4.2 Utastnik miZe zrudit ufast v prispévkovém systému na zakladd Sestimé&si¢ni
pisemné vypoveédi adresované Fidicimu orginu prostfednictvim tajemnika az po
uplynuti deseti let od data, kdy jeho tcast v prispévkovém systému nabyla
platnosti.

4.3 Po zruSeni ucasti v prispévkovém systému ucastnik jiz nesmi material
pouzivat. Utastnik mize materidl uchovat a zpiistupnit jej multilateralnimu
systému v souladu s ¢lankem 6.3. Utastnik mize také nabidnout, e veskery
zbyvajici materiél, ktery ma v drZeni, vrati poskytovateli. Pokud to neni mozné
nebo poskytovatel nabidku odmitne, Wcastnik nabidne piedani materialu
mezinarodni instituci, kterd podepsala dohodu s Fidicim organem podle ¢lanku 15
smlouvy nebo jakékoli jiné genetické banky, kterd funguje v souladu s podminkami
multilateralniho systému. Pokud je nabidka odmitnuta nebo takové piedani neni
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mozné, jako posledni moznost Ize material zni¢it a doklad o jeho zniceni se predlozi
opravnéné tieti strané.

4.4 Ustanoveni o sdileni penéznich ptinosu podle ¢lanku 3 téchto podminek tcasti v
prispévkovém systému plati dva roky od konce tcasti v piispévkovém systému.
Bez ohledu na vySe uvedené se po ukonceni ucasti v piispévkovém systému nadale
pouzije pouze ¢lanek 4, ¢lanky 6.1, 6.2, 6.3, 6.4, 6.9, 6.10 a ¢lanek 8 této dohody.

Piiloha 31V
REGISTRACNI FORMULAR

Prijemce timto souhlasi s tim, ze bude vazan podminkami ucasti v prispévkovém
systému. Prijemce bere na védomi a vyslovné souhlasi s tim, ze jeho celé jméno,
kontaktni idaje a datum, kdy nabyva ucinnosti jeho ucast v prispévkovém systému,
budou zvetejnény ve vetejném rejstiiku acastnikia (,,rejstrik™), a zavazuje se, Zze on
nebo opravnénd uiedni osoba neprodlen¢ sdéli jakékoli zmény téchto informaci
Fidicimu organu smlouvy prostfednictvim opravnéné Giedni osoby.

O (Pouze v ptipad¢, Ze jsou zvoleny sazby pro vyplatu sdileni penéznich davek podle
¢lanku 3.3 ptilohy 2): Timto se rozhoduji pro sazby plateb uvedené v ¢lanku 3.3
ptilohy 2. Beru na védomi a vyslovné souhlasim s tim, Ze muj ro¢ni vypis z Gctu
bude muset obsahovat dodatecné informace stanovené v ¢lanku 3.6 piilohy 2.

Podpis
Datum
Celé yjméno/nazev piijemce:
Adresa:
Telefon:
E-mail:
Povéteny tfednik piijemce:
Adresa:
Telefon:
E-mail:

Poznamka: Uéastnik musi také podepsat nebo piijmout tuto dohodu, jak je
stanoveno v ¢lanku 10, bez niz registrace neni platna. Uéastnik potvrdi piijeti
odevzdanim  podepsaneho  registraéniho formulafe Fidicimu organu
prostfednictvim jeho tajemnika na niZe uvedenou adresu. Podepsany registra¢ni
formular musi byt doplnén kopii této dohody.

The Secretary

International Treaty on Plant Genetic Resources for Food and Agriculture
Food and Agriculture Organization of the United Nations

[-00153 Rome, Italy

E-mail: ITPGRFA-Secretary@FAO.org.

(11)

Tato ptiloha plati pouze v ptipadé, Ze si pfijemce zvolil moznost ucasti v piispévkovém systému. Pokud

je pfijemce jiz ucastnikem a uvedl Cislo Gcastnika v ¢lanku 10 vyse, nemusi podepisovat registracni

formular.
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Piiloha 42
PODMINKY SYSTEMU JEDNOTNEHO PRIiSTUPU (£lanky 6.7 a 6.8)

1. Pfi komerénim vyuZiti produktu zaplati pfijemce kazdy rok [bb %] z ro¢nich
trzeb produktu, pokud produkt neni bez omezeni k dispozici ostatnim subjektim
pro dalsi vyzkum a Slechténi, a to po dobu, po kterou omezeni plati. Po skonceni
omezeni bude prijemce nebo jeho piidruzené spole¢nosti, které produkt poskytuji
ke komerénimu vyuziti, pokracovat v platbach ve vysi uvedené v odstavci 2 nize.

2. Po komeré¢nim vyuZiti produktu zaplati piijemce kazdy rok po dobu dvaceti péti
let [aa] % roc¢nich trzeb z produktu, pokud je produkt bez omezeni k dispozici
ostatnim subjektim pro vyzkum a Slechténi.

3. Prijemce je povinen provadét platby za urcity produkt nejvyse po dobu dvaceti
péti let.

4. Prijemce 0zndmi Fidicimu organu prostiednictvim tajemnika, ze u produktu
doslo ke komerénimu vyuZiti, a to do 6 mésicti ode dne, kdy komeréni vyuZiti
zacalo.

4bis Prijemce se muZe rozhodnout pro jednorazovou platbu ve vysi [zz %]
celkovych vydaji na vyzkum a vyvoj souvisejicich s vyvojem produktu po
dokonceni pocatecni faze vyzkumu. Tato platba bude odectena od jakékoli platby
splatné podle ¢lankt 1 nebo 2 vySe. Dokoncenim pocatecniho vyzkumu se rozumi,
ze byly provedeny a dokonCeny laboratorni analyzy, terénni studie nebo jiné
vyzkumné ¢innosti nezbytné k ur€eni uZziteénosti materialu nebo jeho slozek
ziskanych z multilateralniho systému.

5. Prijemce neplati, pokud produkt:

a) byl zakoupen nebo jinak ziskadn od jiné osoby nebo subjektu, ktery jiz platbu za
produkt provedl;

b) je prodavan jako zbozi nebo je s nim obchodovano jako se zbozim nebo

¢) obsahuje geneticky piispévek niz$i nez 6,25 % podle rodokmenu materialu a
neobsahuji znak komeréni hodnoty, kterym material pfispél.

6. Pokud produkt obsahuje rostlinny geneticky zdroj pro vyZivu a zemédélstvi
dostupny z multilateralniho systému na zakladé dvou nebo vice dohod o
poskytovani materialti zaloZenych na standardni dohodé o poskytovani materiald,
vyzaduje se pouze jedna platba podle vySe uvedenych odstavct 1 a 2.

7. Prijemce piedlozi Fidicimu organu do Sedesati (60) dnt od ucetni uzévérky v
kazdém hospodaiském roce vyro¢ni zpravu obsahujici tyto informace:

a) trzby prijemce a jakékoli z jeho poboéek za produkt nebo produkty za obdobi
dvanacti (12) mésict predchéazejicich rocni ucetni uzavéree;

b) ¢astku splatnych plateb;
c) informace, které umoziuji identifikaci pouzitelné platebni sazby nebo sazeb a
d) ovéftitelny zdroj poskytnutych informaci.

Takové informace jsou povazovany za diavérné obchodni informace v rozsahu
stanoveném prijemcem v mezich stanovenych touto dohodou a zptistupni se

(12)

Tato prtiloha plati pouze v piipadé, Ze si piijemce nezvolil moznost ti€asti v piispévkovém systému.
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opravnéné tieti stran¢ v ramci feSeni sport, jak je stanoveno v ¢lanku 8 této dohody,
a Fidicimu organu pro ucely souhrnné zpravy o pfijmu do fondu zfizeného Fidicim
organem v souladu s ¢l. 19.3 pism. f) smlouvy.

8. Platba je dluzna a splatnd pfi piedlozeni kazdé vyrocni zpravy. VSechny platby
dluzné Fidicimu organu jsou splatné v americkych dolarech (USD) podle sménného
kurzu platného ke dni ucetni uzavérky na nésledujici ucet ztizeny tidicim organem v
souladu s ¢l. 19.3 pism. f) smlouvy:

Svétensky fond FAO (USD)

GINC/INT/031/MUL,

IT-PGRFA (Benefit-sharing)

Citibank

399 Park Avenue, New York, NY, USA, 10022

SWIFT/BIC: CITIUS33, ABA/kod banky: 021000089, ¢islo uctu: 36352577

9. Piijemce miZe odstoupit od této dohody na zakladé Sestimé&si¢ni pisemné
vypovedi adresované Fidicimu organu prostfednictvim tajemnika az po uplynuti
deseti let ode dne podpisu této dohody poskytovatelem nebo pFijemcem, podle
toho, které datum je pozdé&jsi, nebo od data piijeti této dohody pi¥ijemcem.

10. V ptipadé, Ze prijemce komeréné vyuziva produkt, za ktery je splatna platba v
souladu s ¢lanky 6.7, 6.8 a ptilohou 4 této dohody, bude takova platba pokracovat i
po odstoupeni, dokud produkt bude komeréné vyuzivan a v souladu s podminkami
¢lankt 6.7, 6.8 a ptilohy 4 této dohody.

11. Po odstoupeni od této dohody pFijemce jiz nesmi material pouzivat. PFijemce
muze material uchovat a zpfistupnit jej v ramci multilateralniho systému v souladu s
Clankem 6.3. Prijemce muze také nabidnout, ze vrati poskytovateli veskery
zbyvajici material, ktery ma v drzeni. Pokud to neni mozné nebo poskytovatel
nabidku odmitne, prijemce nabidne ptedani materialu mezinrodni instituci, ktera
podepsala dohodu s Fidicim organem podle ¢lanku 15 smlouvy, nebo jakékoli jiné
genetické bance, ktera funguje v souladu s podminkami multilateralniho systému.
Pokud je nabidka odmitnuta nebo takové piedani neni mozné, jako posledni moZnost
Ize materidl znicit a doklad o jeho zniceni se ptedlozi opravnéné tieti strané.

12. Bez ohledu na vySe uvedené se po nabyti ucinnosti odstoupeni nadale pouzije
pouze ¢lanek 4, ¢lanky 6.1, 6.2, 6.3, 6.4, 6.9, 6.10 a ¢lanek 8 této dohody.
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